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1. CULLA - ATTENZIONE: Non utilizzare questo prodotto senza aver letto prima le istruzioni d'uso. ATTENZIONE: Questa culla & adatta per un bambino che non ¢ in grado di state seduto autonoma-
mente, di girarsi e tirarsi su appoggiandosi alle mani e alle ginocchia. Peso massimo del bambino: 9 kg (eta di utilizzo indicativa 0-5/6 mesi). 2. SDRAIETTA - ATTENZIONE: Eta di utilizzo consentita:
dalla nascita fino a 9 kg (6 mesi). Il prodotto & adatto ai bambini fino a quando provano a stare seduti. Non lasciare mai dormire il bambino in questo prodotto. Questo prodotto non sostituisce un
lettino o una culla. Se il bambino necessita di dormire, dovrebbe essere posto in un lettino o culla adatta. 3. SEGGIOLONE - Prodotto destinato a bambini di eta inferiore a 36 mesi, di peso non
superiore a 15 kg e in grado di stare seduti da soli. 4. SEDIA BAMBINO - Eta di utilizzo consentita: da quando il bambino cammina ed & in grado di sedersi e alzarsi da solo (approssimativamente
10/12 mesi fino a 18 kg max).

1. CRIB - WARNING: Do not use this product without reading the instruction first. WARNING: The crib is not suitable for children who can sit or kneel or pull themselves up. Maximum child’s weight:
9 kg (indicative age of use 0 - 5/6 months). 2. RECLINED CRADLE - WARNING: Age range: from birth to 9 kg (6 months). The product is suitable for children up to when they try to sit up. Never
let the child sleep in this product. This product does not replace a cot or a crib. Should the child fall asleep, then it should be placed in a suitable cot or crib. 3. HIGH CHAIR - This product is intended
for children up to 36 months old, weighing a maximum of 15 kg, who are able to sit up unaided. 4. BABY CHAIR - Age range intended for use: from when your child starts walking and is able to sit
down and stand up by himself (about 10/12 months, up to 18 kg maximum).

1. BERCEAU - AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser ce produit avant d'avoir lu les instructions. AVERTISSEMENT : Ne plus utiliser le berceau des lors que I'enfant peut s'asseoir, s'agenouiller ou
se lever seul. Poids maximum du bébé : 9 Kg (age d'utilisation indicatif 0 - 5/6 mois). 2. TRANSAT BEBE - ATTENTION : Age d'utilisation conseillé : de la naissance & 9 kg (6 mois). Le produit
convient aux enfants jusqu'au moment ol ils essaient de s'asseoir. Ne jamais laisser I'enfant dormir a l'interieur du produit. Ce produit ne rem-place pas un couffin ou un lit pour bebe. Si I'enfant
s'endort, le placer dans un berceau inclinable ou un lit pour enfant. 3. CHAISE HAUTE - Ce produit est destiné aux enfants de moins de 36 mois, d'un poids maximal de 15 kg et capables de se tenir
assis sans assistance. 4. CHAISE POUR ENFANT - Age d'utilisation conseillé : & partir du moment ou I'enfant commence & marcher et est capable de s'asseoir et de se lever tout seul (environ
10/12 mois, jusqu'a 18 kg maximum).

1. KINDERBETT - WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie die Gebrauchsanleitung gelesen haben. WARNUNG: Das Kinderbett ist nicht fir Kinder geeignet, die sitzen, knien
oder sich hochziehen kénnen. Hochstgewicht des Kindes: 9 kg (ungefahres Verwendungsalter 0 bis 5/6 Monate). 2. BABYWIPPE - WARNUNG: Zulassiges Verwendungsalter: Ab der Geburt bis 9
kg Kdrpergewicht (ca. 6 Monate). Das Produkt ist fir Kinder geeignet, bis sie versuchen, sich aufzusetzen. Lassen Sie das Kind nicht im Produkt schlafen. Dieses Produkt ersetzt weder Wiege noch
Bett. Sollte das Kind einschlafen, legen Sie es in eine Wiege oder ein Bettchen. 3. HOCHSTUHL - Dieses Produkt ist fiir Kinder bis zum Alter von 36 Monaten mit einem Héchstgewicht von 15 kg
vorgesehen, die ohne Unterstiitzung sitzen kénnen. 4. KINDERSTUHL - Zulassiges Verwendungsalter: wenn das Kind laufen und ohne Hilfe sitzen und aufstehen kann (ca. 10/12 Monate, bis
maximal 18 kg).

1. CUNA - ADVERTENCIA: No utilice este producto sin antes haber leido las instrucciones de uso. ADVERTENCIA: La cuna no es adecuada para nifios que pueden sentarse, arrodillarse o
levantarse solos. Peso maximo del nifio: 9 kg (edad de utilizacion aproximativa 0 - 5/6 meses). 2. HAMACA PARA BEBE - ADVERTENCIA: Edad de uso permitida: Desde el nacimiento hasta
los 9 kilos (aproximadamente 6 meses). El producto es adecuado para nifios hasta cuando intentan sentarse. No deje que el nino duerma en el producto. Este producto no sustituye a una camita
0 cuna. Si el nino se queda dormido, cologuelo en una cuna reclinable o en una camita. 3. TRONA - Producto para nifios de hasta 36 meses de edad con un peso méximo de 15 kg que sean
capaces de sentarse por si mismos. 4. SILLA PARA NINOS - Edad de uso permitida: desde que el nifio camina y es capaz de sentarse y levantarse por si solo (aproximadamente de 10/12 meses,
hasta 18 kg como méximo).

1. BERGO - ATENGAO: Néo utilize este produto sem ter primeiro lido as instrugdes de uso. ATENGAO: O bergo s6 pode ser utilizado para bebés que ainda n&o conseguem manter-se sentados,
de joelhos ou erguer-se sozinhos. Peso maximo da crianca: 9 kg (idade de utilizagéo indicativa 0 - 5/6 meses). 2. ESPREGUICADEIRA DE BEBE - AVISO: Periodo de utilizagao: do nascimento
até 9 kg de peso (6 meses de idade). O produto é adequado para criangas até que tentem sentar. Nao deixe a crianca dormir no interno do produto. Este produto nao substitui uma cama ou um
berco. Se a crianca adormecer, coloque a num berco reclinavel ou cama. 3. CADEIRA ALTA - Produto adequado para criangas com idade inferior a 36 meses, com um peso né&o superior a 15 kg
e capazes de se sentarem sozinhas. 4. CADEIRA INFANTIL - |dade de utilizagdo adequada: a partir do momento que a crianga caminha e é capaz de sentar-se e levantar-se sozinha (aproximada-
mente de 10/12 meses, até 18 kg no maximo).

1. LEDIKANT - WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet als u de gebruiksaanwijzingen niet heeft gelezen. WAARSCHUWING: Het ledikant is niet geschikt voor kinderen die kunnen zitten of
knielen of zichzelf kunnen optrekken. Maximumgewicht van het kind: 9 kg (indicatieve gebruiksleeftijd 0- 5/6 maanden). 2. BABYWIPSTOEL - WAARSCHUWING: Toegestane gebruiksleeftijd: vanaf
de geboorte tot 9 kg (ongeveer 6 maanden). Het product is geschikt voor kinderen tot wanneer ze proberen rechtop te zitten. Laat het kind niet in het product slapen. Dit product is geen vervanging
van een bed of een wieg. Als het kind in slaap valt, leg het dan in een wieg of een bedje. 3. HOGE KINDERSTOEL - Product bestemd voor kinderen onder de 3 jaar, die niet zwaarder zijn dan 15
kg en in staat zijn zonder hulp te zitten. 4. KINDERSTOEL - Toegestane gebruiksleeftijd: Vanaf het moment dat het kind loopt en zelf kan gaan zitten en opstaan (ongeveer 10/12 maanden, tot
maximaal 18 kg).

1. BESIK - UYARI: Bu Urriinti Gnce talimat kitapgigini okumadan kullanmayiniz. UYARI: Besik oturabilen, diz ¢okebilen veya kendini yukari gekebilen gocuklar igin uygun degildir. Cocugun maksimum
agirligi: 9 kg (Kullanmya'i 0- 5/6 ay). 2. BEBEK ANA KUCAGI - UYARI: Yas aralig: sifirila 9 kilo aglrl|k araligi (6 ay). Urlin, oturmaya baslayana kadar cocuklar icin uygundur. Gocugun bu Urtinde
uyumasina asla izin vermeyin. Bu Urln karyola veya besik yerine gegmez. Meli gocuk uykuya dalarsa, uygun bir besik veya be§|ge yatirimalidir. 3. MAMA SANDALYESI - Bu Urtin 36 aydan kugtk,
agirligi 15 kg'dan az ve tek basina oturabilen ¢ocuklara yoneliktir. 4. COCUK SANDALYESI - Kullanim igin amaglanan yas araligi:ocugunuz ylrtimeye baslayip, kendi basina oturabildigi ve ayaga
kalkabildigi zamandan itibaren (yaklasik 10/12 ay, maksimum 18 kg'a kadar).

1. LOZECZKO - OSTRZEZENIE: Nie uzywac tego produktu, zanim nie przeczyta sie instrukcji obstugi. OSTRZEZENIE: Lézeczko nie jest odpowiednie dla dzieci, kidre potrafia siedzie¢, klecze¢ lub
podciggac sie. Maksymalny ciezar dziecka: 9 kg (przyblizony wiek uzytkowania 0 - 5/6 miesiecy). 2. LEZACZEK DLA NIEMOWLAT - OSTRZEZENIE: Wiek dopuszczalnego stosowania: od narodzin do
9 kg (6 miesiecy). Produkt jest odpowiedni dla dzieci do momentu, gdy sprobujg usiasc. Nie nalezy zostawia¢ $pigcego dziecka wewnatrz produktu. Ten produkt nie zastepuije tozka ani kotyski. Jesli dziecko
zas$nie, nalezy umiescic je w skfadanej kotysce lub fozeczku. 3. KRZESELKO DO KARMIENIA - Produkt przeznaczony dla dzieci, ktdre potrafia samodzielnie siedziec, w wieku do 3 lat, o maksymalne;
wadze do 15 kg. 4. KRZESELKO DLA DZIECKA - Wiek dopuszczalnego stosowania: od momentu, gdy dziecko chodzi i potrafi samo siada¢ i wstawac (okoto 10/12 miesiecy do maks. 18 kg).
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1. KOYNIA - NTPOZOXH: Mnv ypnaipooleite autd 1o mpoidv Xwpic va éxete diapdaaeic Tig odnyieg xpriong. MPOZOXH: H kouvia dev ivail karaAnAn yia maidid mou pmopolv va kabicouv i va
yovarigouv A va Tpaprgouv Tov eautd Toug TPog Ta avw. MéyiaTo Bapog Tou raidioU: 9 kIAG (evdeikTikr nAikia xpAong 0 - 5/6 pnvwv). 2. PHAAZ T'1A MQPA - MPOXOXH: Emtpemduevn nAikia
xpAong: amo t yévwnon péxpr 9 kiIAG (6 pnvav). To mpoidv eival katdAAnAo yia Taidid Ewg kai 6tav TpoamaBolv va kaBicouv. Mnv agrvete Toté 1o Taudi va koipdral o€ autd 1o Tpoidv. Autd 10
Tpoidv Gev avTikaBIoTa pia kouvia A tia kolvia. EGv 1o maidi ammokoiunBei, Tote Ba mpémel va 1o TomobeTAoeTe o€ KaTGAANAN kouvia fy kouvia. 3. KAPEKAAKI @ATHTOY - To mpoidv mpoopiletal
yia maudid nAikiag Ewg 36 pnvav, Bapoug Ewg 15 kIAG ou pmopolv va kaBovtar pova Toug. 4. MAIAIKH KAPEKAA - Emimpemopevn nAikia xpriong: 6tav 1o aidi mepmardel kai eival o€ Béon va
kabioel ka va onkw6ei pévo Tou (Trepitrou 10/12 prveg, Ewg 18 KIAG T péyiaTo).

1. POSTYLKA - UPOZORNENI: Nepouzivejte tento vyrobek, pokud jste si predem nepfecetli ndvod k pouziti. UPOZORNENi: Postylka neni vhodnd pro déti, které mohou sedét, kleCet nebo se
pfitahovat. Maximalni vaha ditete: 9 kg (pouzm pro deti ve veku priblizne 0-5/6 mesicu)! 2. LEHATKO PRO MIMINKO - UPOZORNENI: Povoleny vék k pouzm od narozeni do 9 kg (6 mésicd). Vyrob-
ek je vhodny pro déti az do doby, kdy se snazi posadit. Nikdy nenechavejte dité spat v tomto vyrobku. Tento vyrobek nenahrazuje détskou postylku ani détskou postylku. Pokud by dité usnulo, mélo
by byt umisténo do vhodné postylky nebo postylky. 3. JIDELNi ZIDLICKA - Kan brukes av bam inntil 36 mnd., under 15 kg, og som kan sitte selv. 4. DETSKA ZIDLE - Vékové rozmezi uréené k
pouziti: od okamziku, kdy vaSe dité zaCina chodit a je schopno samo se posadit a vstat (asi 10/12 mésicl, maX|maIne do 18 kg).

1. KPOBATKA - BHUMAHWE! BHuMaTeNbHO 03HaKOMBTECH C MHCTPYKLMAMI, KOTOpble copepxatcs BHYTpu ynakosk1. BHUMAHUE! [leTckas kposaTka He noaxoauT Ans AeTeu, KOTopble MOryT
CUAETb, CTOATb HA KOMEHSX MK noaTarBaTthes. MakcumanbHblil BeC peberka: 9 kr (npu MpvMepHoM Bo3pacTe 0 - 5/6 mecayes). 2. LWE3NOHI AN MIAOEHUA - BHUMAHUE: Visgenve
MPe.yCcMOTPEHO ¢ poxzaeHms pebeHka 1o 6 MecsLes (Makc. Bec 9 kr). Vanenne nogxoaut Ans [eTei 40 Tex nop, noka OHU He MOMbITATCA CeCTb. HuKoraa He no3sonsaitTe pebexky cnatb B 3TOM
n3genun. TOT NPOAYKT He 3aMeHSIET AETCKYH0 KpoBaTKy Uin kpoBaTky. [omkeHpebeHOK 3ackinaeT, To ero creqyeT NOMECTUTb B MOAXOAALLYIO KpOBATKY UM KpoBaTky. 3. ﬂETCKI/II/I CTYNbYUK
ANA KOPMNEHWA - W3penve npenHasHadeHo Ans aetein BoapactoM Ao 36 Mecses 1 Becom He boree 15 Kr, KOTOpble MOryT CUAETb CaMOCTOSTENLHO. 4. OETCKWA CTYN - U3MEJUE
MPEOYCMOTPEHO ANA OETEW: ¢ Toro MoMeHTa, kak pebEHOK Ha4yanxoauTb 1 MOXET CaaNTLCA U BCTaBaTb CaMoCTOATENbHO (okono 10/12 mecsiLes, Makcumym Ao 18 kr).

1. TIDKEYKO - YBATA! YBaxHO 03HanoMTeCS 3 iHCTPYKLiAMM, ki MICTSTbCS BcepeanHi ynakosku. YBATA! [lixeuko He nigxomuTb Ans AiTed, Ski MOXYTb CUGITH, CTOSITU Ha KoniHax abo nigTsrysaTucs.
MakcumanbHa ara autuhu: 9 kr (npubnustuil Bik 0 — 5/6 micauis). 2. LE3NOHT ANA HEMOBNATYU - YBATA: [onycTumii Bik AUTUHW: Bif, HAPOAXEHHS [O AOCArHEHHS Barv Y 9 kr (MpubnnaHo 6
MiCﬂuiB) Bupi6 nigxoouTb A GiTei, NOKM BOHU HE HaMaratoTbCA CicTI. Hikonu He J03BONAIATE AUTUHI CriaTh B LibOMY Bmpoﬁi ﬂava TOBap He 3aMiHIOE NKeYKo Ym nixeyko. Cnia ANTVHA 3aCHe, TO
ii criig noKknacTu B nigxoAsiLe nixeuko abo mixeuko. 3. [UTAYUA CTINBYUK AN rOOYBAHHS - Bmp|6 npw3|-|aqe|-|vm AN fited Bikom Ao 36 MICHLLIB Baroto He Ginblue 15 Kr, Aki B 3M03i CuaiTH
camocTiitHo. 4. IUTAYUMN CTINELIb - - [lonyCTUMMI BiK AUTUHIA: BIOKOMW AUTHA XOAUTb Ta 3a4aTHa CaMOCTIMHO ciaaTi Ta BCTaBath (MpubnuaHo 10/12 micauis, Makcumym 4o 18 Kr)

1.BERGO - ATENQAO N&o use este produto sem pr|me|ro ler as instrucdes de uso. ATENGAO: Quando a crianga é capaz de ficar sentada, se apoiar nos joelhos ou se levantar sozinha, o bergo
nao deve mais ser usado para esta crianga. Peso maximo da crianga: 9 kg (idade de utilizagao indicativa 0 - 5/6 meses). 2. ESPREGUICADEIRA PARA BEBE - ATENGAO: Edade de utilizagéo:
desde o nascimento até 9 kg (6 meses). O produto é adequado para criangas até que tentem sentar. Nunca deixe a crianga dormir neste produto. Este produto ndo substitui um bergo ou bergo. Se
a crianga adormecer, deve ser colocada numa cama ou bergo adequado. 3. CADEIRA ALTA - Esta cadeira de sociabilizagdo é destinada para criangas a partir de 6 até 36 meses de idade e com
peso de até 15 kg e capazes de sentar sozinhas. 4. CADEIRA INFANTIL - IDADE DE USO ADEQUADA: desde quando a crianga caminha e é capaz de sentar-se e levantar-se sozinha
(aproximadamente de 10/12 meses, até 18 kg no méaximo).

1. SPJALSANGEN - VARNING: Anvind inte denna produkt utan att forst ha last bruksanvisningen. VARNING: Spjélsangen ar inte Iamplig for barn som kan sitta eller knaboja eller dra sig upp.
Bamnet far hogst vaga: 9 kg (indikativ alder for anvandning 0-5/6 manader). 2. SPJALSANGEN - VARNING: Tillaten anvandningsalder: for spadbarn upp till 9 kg (6 manader). Produkten ar [amplig
for barn upp till nér de forsoker sitta upp. Lat aldrig barnet sova i denna produkt. Denna produkt ersétter inte en spjalsang eller spjalsang.Skulle barnet somna ska det laggas i en lamplig spjalsang
eller spjalsang. 3. MATSTOL - Produkt avsedd for barn under 36 manader, som inte vager dver 15 kg och som kan sitta sjélva. 4. BARNSTOL - Tillaten anvandningsalder: Fran och med nar barnet
har lart sig att ga och klarar att satta sig ned och resa sig upp sjalv (ungefar 10/12 manader, upp till 18 kg max).

1. KRYBBEN - ADVARSEL: Produktet ma ikke brukes fer du har lest bruksanvisningen. ADVARSEL: Krybben er ikke egnet for barn som kan sitte eller knele eller trekke seg opp. Maksimum vekt
for barnet: 9 kg (anbefalt alder 0-5/6 mdr.). 2. VIPPESTOL - ADVARSEL! Bruk ikke vippestolen hvis barnet kan sitte selv. ADVARSEL! Det er ikke meningen at bamnet skal bruke vippestolen til a
sove lenge i. Ma brukes kun fra 0 mnd. og opp til 9 kg (6 mnd.). 3. HOYSTOL - Kan brukes av barn inntil 36 mnd., under 15 kg, og som kan sitte selv. 4. BARNESTOL - Tillatt bruksalder: fra barnet
ditt begynner & ga og er i stand til a sette seg ned og reise seg pa egenhand (omtrent 10/12 maneder, opp til 18 kg maksimalt).

1. PINNASANKY - VAROITUS: Lue huolellisesti pakkaukseen kuuluva ohjevihkonen. VAROITUS: Pinnasanky ei sovellu lapsille, jotka voivat istua, polvistua tai nousta ylos. Lapsen maksimipaino:
9 kg (ohjeistettu kayttoika 0 - 5/6 kuukautta). 2. VAUVAN LEPOTUOLI - VAROITUS: Sallittu kayttoika: syntymasta 9 kiloon asti (6 kk). Tuote sopii lapsille aina siihen asti, kun he yrittavat nousta
ylos. Ala koskaan anna lapsen nukkua tassa tuotteessa. Tama tuote ei korvaa pinnasankya tai pinnasankya. Jos lapsi nukahtaa, se tulee laittaa sopivaan pinnasankyyn. 3. SYOTTOTUOLI - Tuote
on tarkoitettu alle 36 kuukauden ikdisille lapsille, joiden paino ei ylita 15 kg ja jotka kykenet istumaan itsendisesti. 4. LASTENTUOLI - ingsalder: Fran och med nar barnet har lart sig att ga och klarar
att sétta sig ned och resa sig upp sjalv (ungefar 10/12 manader, upp till 18 kg max).
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Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli,1
22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com
Made in China - Fabricado en China
Fabricado em China - MNMapdyetal otnv Kiva




